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§ 1

ZÁKONY IV/2020 

VYHLÁŠKA
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky

č. 532/2002 Z. z.,

ktorou sa ustanovujú podrobnosti  
o všeobecných technických požiadavkách 
na výstavbu a o všeobecných technických 
požiadavkách na stavby užívané osobami  

s obmedzenou schopnosťou  
pohybu a orientácie

v znení
vyhlášky č. 34/2020 Z. z.

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej repub-
liky podľa § 143 ods. 1 písm. d) zákona č. 50/1976 
Zb. o  územnom plánovaní a  stavebnom poriadku 
(stavebný zákon) v  znení zákona č. 237/2000 Z. 
z. ustanovuje:

Úvodné ustanovenia
§ 1

Vyhláška ustanovuje podrobnosti o
	 a)	 všeobecných technických požiadavkách na vý-

stavbu, ktorými sú požiadavky na územnotech-
nické riešenie výstavby, požiadavky na  sta-
vebnotechnické riešenie stavby a požiadavky 
na účelové riešenie stavby,

	 b)	 všeobecných technických požiadavkách na stavby 
užívané osobami s  obmedzenou schopnosťou 
pohybu a orientácie.

§ 2
(1) Podľa tejto vyhlášky sa postupuje pri projek-

tovaní a  schvaľovaní územnoplánovacích podkladov 
a územnoplánovacej dokumentácie a pri umiestňovaní, 
projektovaní, povoľovaní, uskutočňovaní, kolaudovaní, 
užívaní a odstraňovaní stavby.

(2) Požiadavky v prvej a druhej časti sa vzťa-
hujú na všetky druhy stavieb, ak nie je v tretej časti 
ustanovené inak.

(3) Požiadavky v prvej, druhej a tretej časti sa 
použijú primerane aj na zmeny stavby, na stavbu, 
ktorá je kultúrnou pamiatkou,1) na udržiavacie práce, 
na zmeny v užívaní stavby a na stavbu zariadenia 
staveniska.

(4) Požiadavky vo štvrtej časti sa vzťahujú 

na stavby užívané osobami s obmedzenou schop-
nosťou pohybu a orientácie a použijú sa primerane 
aj na  zmeny stavieb, ak to nie je vylúčené zo 
závažných kultúrnych, historických alebo tech-
nickoprevádzkových dôvodov; odôvodnenie musí 
obsahovať projektová dokumentácia.

PRVÁ ČASŤ
ÚZEMNOTECHNICKÉ POŽIADAVKY 

NA  VÝSTAVBU
§ 3

Vplyv stavby na životné prostredie
(1) Negatívne účinky stavby a  jej zariadenia 

na životné prostredie nesmú prekročiť limity usta-
novené osobitnými predpismi.2)

(2) Stavba, ktorej užívaním vzniká odpad, musí 
mať vyriešené nakladanie s  odpadom v  súlade 
s osobitnými predpismi.3)

(3) Zariadenie a priestor na nakladanie s od-
padom musia byť umiestnené v súlade s požiadav-
kami na ochranu zdravia ľudí, ochranu životného 
prostredia a ochranu pred požiarmi.

§ 4
Umiestňovanie stavby

(1) Pri umiestňovaní stavby a jej začleňovaní do úze-
mia sa musia rešpektovať obmedzenia vyplývajúce zo 
všeobecne záväzných právnych predpisov chrániacich 
verejné záujmy4) a predpokladaný rozvoj územia podľa 
územného plánu obce, prípadne územného plánu zóny.

(2) Umiestnením stavby a jej užívaním nesmie byť 
zaťažené okolie nad prípustnú mieru a ohrozovaná bez-
pečnosť a plynulosť prevádzky na priľahlých pozemných 

________________
O d k a z y  k   t e x t u  sú uvedené na strane 22.
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§ 6 –

1 1 
§ 1

komunikáciách. Umiestnenie stavby musí zodpovedať 
urbanistickému a architektonickému charakteru pros-
tredia a požiadavkám na zachovanie pohody bývania.

(3) V urbanisticky významnej polohe je zakázané 
umiestňovať dočasnú stavbu, ktorá by toto územie 
mohla znehodnotiť. Tento zákaz sa neuplatňuje pri 
stavbe zariadenia staveniska počas realizácie stavby, 
pre ktorú bola zriadená.

(4) Umiestnenie stavby podľa druhu a potreby musí 
umožniť jej napojenie na vedenia a zariadenia verej-
ného dopravného a technického vybavenia územia.

(5) Potrubné, telekomunikačné a elektrické roz-
vody a vedenia (ďalej len „rozvod a vedenie“), ktoré 
tvoria horizontálnu stavebnotechnicky a prevádzkovo 
neprerušovanú líniu, sa v  zastavanom území obce 
umiestňujú spravidla pod povrch zeme. Nad povrchom 
zeme možno v zastavanom území obce takéto rozvody 
a vedenia umiestniť, ak
	 a)	 ide o výmenu, modernizáciu, opravu alebo o re-

konštrukciu existujúcich nadzemných rozvodov 
a vedení, pričom sa nemení ich trasa,

	 b)	 ide o pridávanie rozvodov a vedení k existujúcim nad-
zemným rozvodom a vedeniam, pričom sa nemení 
ich trasa a zároveň sú dodržané podmienky ochrany 
existujúcich nadzemných rozvodov a vedení,4a)

	 c)	 ide o križovanie vodných tokov, roklín alebo po-
dobných krajinotvorných útvarov,

	 d)	 ide o vyústenie alebo ukončenie rozvodov a vedení, 
ktoré sa obvykle umiestňujú nad povrchom zeme, 
ako napríklad vyústenie v rozvodných skriniach, 
ukončenie v  zariadeniach umiestnených nad 
povrchom zeme alebo na existujúcich stavbách, 
alebo

	 e)	 s tým súhlasí obec, o ktorej zastavané územie ide, ak
1.	 umiestnenie rozvodov a vedení pod povrch zeme 

je technicky nemožné, je spojené s neprimera-
nými ťažkosťami alebo vyžaduje vynaloženie 
neprimeraných nákladov, ako napríklad pri 
stiesnených priestorových podmienkach, alebo

2.	 ide o  predĺženie existujúcich nadzemných 
rozvodov a vedení.

(6) V  ochrannom pásme jadrového zariadenia 
možno zriadiť len stavbu nevyhnutnú na prevádzku tohto 
zariadenia a stavbu dopravných a rozvodných sietí. Vplyv 
uvedených stavieb nesmie ohroziť jadrovú bezpečnosť.

§ 5
Stavebný pozemok

(1) Pozemok určený na zastavanie musí svojimi 
vlastnosťami, predovšetkým polohou, tvarom, veľkos-
ťou a základovými pomermi, umožňovať uskutočnenie 
navrhovanej stavby a jej bezpečné užívanie.

(2) Mimo stavebného pozemku možno umiestniť 
len pripojenie stavby na rozvody technického vybavenia 
a pozemné komunikácie a dočasne stavbu zariadenia 
staveniska.

(3) Ak stavebný pozemok zasahuje do ochranného 
pásma, musia sa dodržať podmienky a  požiadav-
ky ustanovené osobitnými predpismi na  príslušné 
ochranné pásmo.5) Ak stavebný pozemok zasahuje 
do ochranných pásiem vzájomne sa prekrývajúcich, 
musí stavba spĺňať podmienky všetkých dotknutých 
ochranných pásiem.

(4) Na nezastavanej ploche stavebného pozemku sa 
musí zachovať a chrániť zeleň pred poškodením s vý-
nimkou prípadov ustanovených osobitným predpisom.6)

§ 6
Odstupy stavieb

(1) Vzájomné odstupy stavieb musia spĺňať 
požiadavky urbanistické, architektonické, životného 
prostredia, hygienické, veterinárne, ochrany povrcho-
vých a podzemných vôd, ochrany pamiatok, požiarnej 
bezpečnosti, civilnej ochrany, požiadavky na denné 
osvetlenie a  preslnenie a  na  zachovanie pohody 
bývania. Odstupy musia umožňovať údržbu stavieb 
a  užívanie priestorov medzi stavbami na  technické 
alebo iné vybavenie územia a činnosti, ktoré súvisia 
s funkčným využívaním územia.

(2) Stavbu možno umiestniť na hranici pozemku, 
len ak jej umiestnením nebude trvalo obmedzené 
užívanie susedného pozemku na určený účel.

(3) Ak rodinné domy vytvárajú medzi sebou voľný 
priestor, vzdialenosť medzi nimi nesmie byť menšia 
ako 7 m. Vzdialenosť rodinných domov od spoločných 
hraníc pozemkov nesmie byť menšia ako 2 m.

(4) V stiesnených územných podmienkach možno 
vzdialenosť medzi rodinnými domami znížiť až na 4 m, 
ak v  žiadnej z  protiľahlých častí stien nie sú okná 
obytných miestností; v týchto prípadoch sa nevyžaduje 
dodržanie vzdialeností od spoločných hraníc pozemkov 
podľa odseku 3.

(5) Iné riešenia vzdialeností rodinných domov, 
ako sú ustanovené v  odsekoch 3 a  4, možno určiť 
iba na podklade výpočtov a meraní preukazujúcich 
splnenie požiadaviek na vzájomné vzdialenosti podľa 
odseku 1 alebo podľa územného plánu zóny.

(6) Vzdialenosť priečelí budov, v ktorých sú okná 
obytných miestností, musí byť najmenej 3 m od okraja 
pozemnej komunikácie; táto požiadavka neplatí pre 
budovy umiestňované v  stavebných medzerách 
radovej zástavby.

(7) Vzájomné odstupy a vzdialenosti treba merať 
na najkratších spojniciach medzi vonkajšími povrchmi 
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§ 7

ZÁKONY IV/2020 

obvodových stien, ďalej od hraníc pozemkov a okrajov 
pozemnej komunikácie. Vystupujúca časť stavby sa 
zohľadňuje, ak vystupuje viac ako 1,50 m od steny.

§ 7
Pripojenie stavby

na pozemné komunikácie
(1) Stavba podľa druhu a účelu musí mať kapa-

citne vyhovujúce pripojenie na pozemné komunikácie, 
prípadne na účelové komunikácie.

(2) Pripojenie stavby na pozemné komunikácie musí 
svojimi rozmermi, vyhotovením a spôsobom pripojenia 
vyhovovať požiadavkám bezpečného užívania stavby 
a bezpečného a plynulého prevádzkovania na priľahlých 
pozemných komunikáciách. Podľa druhu a účelu stavby 
musí pripojenie spĺňať aj požiadavky na dopravnú obslu-
hu, parkovanie a prístup a použitie požiarnej techniky.

(3) Stavba, ak to vyžaduje jej účel, musí mať 
zabezpečený prístup vozidiel na zásobovanie a priestor 
na státie vozidiel pri nakladaní a vykladaní.

(4) Prístupové cesty k stavbe musia byť zhotovené 
do začatia užívania stavby.

§ 8
Rozptylová, odstavná
a parkovacia plocha

(1) Stavba musí mať pred svojím vstupom rozptylovú 
plochu, ktorá zodpovedá druhu a účelu stavby. Riešenie 
rozptylovej plochy musí umožňovať plynulý a bezpečný 
prístup i odchod a rozptyl osôb vrátane osôb s obme-
dzenou schopnosťou pohybu.

(2) Stavba musí byť vybavená odstavným a parko-
vacím stojiskom riešeným ako súčasť stavby alebo ako 
prevádzkovo neoddeliteľná časť stavby, alebo umiestne-
ným na pozemku stavby, ak tomu nebránia obmedzenia 
vyplývajúce z osobitných predpisov.7)

(3) Odstavná a  parkovacia plocha pre osobný 
automobil sa zriaďuje pri každom potenciálnom zdroji 
a cieli dopravy, ak tomu nebránia obmedzenia vyplý-
vajúce z  osobitných predpisov.6) Počet odstavných 
a  parkovacích plôch musí zodpovedať slovenskej 
technickej norme.8)

(4) Garáž, odstavná a parkovacia plocha pre vozidlo 
nad 3,5 t sa umiestňujú mimo obytnej časti mesta a obce 
okrem stavieb garáže, odstavnej a parkovacej plochy 
v  uzatvorených priestoroch stavby a  okrem stavieb 
garáže, odstavnej a  parkovacej plochy pre špeciálne 
policajné vozidlo, požiarne vozidlo a sanitné vozidlo.

(5) Odstavná plocha a garáž majú byť usporiadané 
a zrealizované tak, aby ich užívanie neškodilo zdraviu ľudí 
a nerušilo prácu, bývanie a pokoj v okolí svojím hlukom 
alebo zápachom. Odstavná plocha má byť zazelenená.

§ 9
Pripojenie stavby na miestny rozvod

technického vybavenia územia
(1) Miestny rozvod technického vybavenia územia 

je nadzemné alebo podzemné vedenie vrátane arma-
túry, zariadenia a konštrukcie na vedení zabezpečujúci 
napojenie územia, obce a ich častí a stavby na jednotlivé 
druhy technického vybavenia územia.

(2) Stavba sa podľa druhu a potreby napája na zdroj 
pitnej vody, prípadne úžitkovej vody a vody na hasenie 
požiarov, na potrebné energie, zariadenie na zneškod-
ňovanie odpadových vôd a na telekomunikačnú sieť.

(3) Stavba musí byť prednostne napojená na verejnú 
kanalizáciu, ak má dostatočnú kapacitu alebo ak treba 
realizovať zariadenia na zneškodňovanie odpadových 
vôd. Ak vypúšťaná odpadová voda nespĺňa podmienky 
na vypustenie do verejnej kanalizácie, treba navrhnúť 
a zriadiť zariadenie na jej predčistenie.

(4) Každý prestup miestneho rozvodu technického 
vybavenia územia do stavby alebo jej časti musí byť 
utesnený proti vnikaniu nečistôt, plynov a kvapalín.

§ 10
Studňa individuálneho

zásobovania vodou
Studňa individuálneho zásobovania vodou9) (ďalej 

len „studňa”) musí byť situovaná v prostredí, ktoré nie 
je zdrojom možného znečistenia ani ohrozenia kvality 
vody v  nej. Najmenšia vzdialenosť studne od  zdroja 
možného znečistenia a od susedných studní je daná 
slovenskou technickou normou.9)

§ 11
Malá čistiareň a žumpa

(1) Malá čistiareň je čistiareň odpadových vôd 
do  500 ekvivalentných obyvateľov. Ekvivalentným 
obyvateľom sa rozumie obyvateľ podľa osobitného 
predpisu.10)

(2) Malá čistiareň alebo žumpa sa buduje tam, kde 
splaškové odpadové vody nemožno odvádzať do verejnej 
kanalizácie.

(3) Malá čistiareň alebo žumpa musí byť umiestnená 
a  riešená tak, aby bolo možné výhľadové pripojenie 
stavby na verejnú kanalizáciu.

(4) Malá čistiareň alebo žumpa sa umiestňuje tak, 
aby bolo možné vyberať jej obsah.

(5) Najmenšia vzdialenosť malej čistiarne alebo 
žumpy od studne individuálneho zásobovania vodou je 
daná slovenskými technickými normami.11)

(6) Do malej čistiarne odpadových vôd a do žumpy 
nesmie byť odvedená zrážková voda.

(7) Dno a steny žumpy musia byť vodotesné.
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§ 7

§ 12
Oplotenie pozemku

(1) Pozemok zastavaný stavbou musí byť oplotený, ak
	 a)	 stavba môže pôsobiť nepriaznivo na životné pros-

tredie,
	 b)	 treba zamedziť voľný pohyb osôb alebo zvierat,
	 c)	 stavbu treba chrániť pred okolitými vplyvmi,
	 d)	 stavbu treba chrániť pred vstupom neoprávnenej 

osoby.
(2) Oplotenie nesmie

	 a)	 svojím rozsahom, tvarom a použitým materiálom 
narušiť charakter stavby na oplocovanom pozemku 
a v jeho okolí,

	 b)	 zasahovať do rozhľadového poľa pripojenia stavby 
na pozemnú komunikáciu,

	 c)	 ohrozovať bezpečnosť účastníkov cestnej premávky 
a iných osôb.
(3) Stavebný pozemok pozdĺž verejnej cesty, ulice 

alebo námestia, športoviska a ihriska, kempingu a rekre-
ačného priestoru, skladiska a odstavnej plochy, násypu 
a výkopu musí byť oplotený, ak to vyžaduje bezpečnosť 
osôb a poriadok.

§ 13
Stavenisko

(1) Stavenisko treba zariadiť, usporiadať a vybaviť 
prístupovými cestami na dopravu materiálu tak, aby sa 
stavba mohla riadne a bezpečne uskutočňovať alebo 
odstraňovať v súlade s osobitnými predpismi.12) Nesmie 
ohrozovať a nadmerne obťažovať okolie, osobitne hlukom, 
prachom a podobne, ohrozovať bezpečnosť prevádzky 
na  pozemných komunikáciách s  ohľadom na  osoby 
s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie, ďalej 
znečisťovať pozemné komunikácie, ovzdušie a  vody, 
obmedzovať prístup k priľahlej stavbe alebo pozemku, 
k sieťam technického vybavenia územia a k požiarnemu 
zariadeniu.

(2) V prírodnom osobitne chránenom území možno 
na stavenisku zriaďovať len takú stavbu zariadenia stave-
niska, ktorá nie je spojená so zemou pevným základom.

(3) Odvádzanie zrážkovej a  odpadovej vody zo 
staveniska sa musí zabezpečiť tak, aby sa zabránilo 
rozmočeniu pozemku staveniska vrátane vnútornej 
staveniskovej komunikácie, aby sa nenarušovalo a ne-
znečisťovalo odtokové zariadenie pozemnej komunikácie 
a inej plochy priľahlej k stavenisku a aby sa nespôsobilo 
ich podmáčanie.

(4) Podzemné energetické, telekomunikačné, 
vodovodné a kanalizačné vedenia v priestoroch stave-
niska musia byť polohovo a výškovo vyznačené pred 
začatím stavby.

(5) Verejné priestranstvo13) a pozemná komunikácia 

dočasne užívané na stavenisko pri súčasnom zachovaní 
ich užívania verejnosťou sa musia počas spoločného 
užívania bezpečne chrániť a udržiavať.

(6) Verejné priestranstvo a pozemná komunikácia 
sa pre stavenisko môžu užívať len v určenom rozsahu 
a v určenom čase. Po ukončení ich užívania ako sta-
veniska musia byť uvedené do  pôvodného stavu, ak 
nebudú určené na iné využitie. Zeleň v dosahu účinkov 
staveniska sa musí počas uskutočňovania stavby chrániť 
pred poškodením.

DRUHÁ ČASŤ
STAVEBNOTECHNICKÉ POŽIADAVKY 

NA  STAVBU, TECHNICKÉ ZARIADENIA 
STAVBY A  ÚŽITKOVÉ VLASTNOSTI STAVBY

Oddiel 1
Základné požiadavky na  stavbu

§ 14
Mechanická odolnosť a stabilita

(1) Stavebné konštrukcie a stavebné prvky sa musia 
navrhnúť a zhotoviť tak, aby vyhovovali požadovanému 
účelu a odolali každému zaťaženiu a vplyvu, ktoré sa 
môžu bežne a predvídateľne vyskytovať pri uskutoč-
ňovaní a užívaní stavby, a škodlivému pôsobeniu pro-
stredia, atmosférickému a chemickému vplyvu, korózii, 
žiareniu, otrasu a  bludnému prúdu z  jednosmernej 
elektrickej trakcie.

(2) Stavba a  jej zmena musia byť navrhnuté 
a zhotovené tak, aby zaťaženie a iné vplyvy, ktorým 
je vystavená počas výstavby a počas užívania pri 
riadne uskutočňovanej bežnej údržbe, nemohli 
spôsobiť
	 a)	 okamžité alebo postupné zrútenie, prípadne iné 

poškodenie ktorejkoľvek jej časti alebo priľahlej 
stavby,

	 b)	 väčší stupeň nedovoleného pretvorenia (defor-
mácia konštrukcie alebo vznik trhlín), ktoré môže 
narušiť stabilitu stavby, mechanickú odolnosť 
a užívateľnosť stavby alebo jej časti alebo ktoré 
vedie k zníženiu životnosti stavby,

	 c)	 obmedzenie riadneho užívania stavby v dôsledku 
vibrácií spôsobených zariadením alebo technolo-
gickým vybavením stavby,

	 d)	 poškodenie alebo ohrozenie prevádzkyschopnosti 
pripojených technických zariadení v  dôsledku 
deformácie konštrukcie,

	 e)	 ohrozenie prevádzkyschopnosti pozemných komu-
nikácií v dosahu stavby a ohrozenie bezpečnosti 
a plynulosti prevádzky na komunikáciách priľahlých 
k stavenisku,
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	 f)	 ohrozenie prevádzkyschopnosti sietí technického 
vybavenia v dosahu stavby,

	 g)	 poškodenie stavby, ktorému by bolo možné 
predchádzať bez neprimeraných ťažkostí alebo 
nákladov, alebo ho minimálne obmedziť,

	 h)	 ohrozenie prietoku profilu odplavením stavby 
v inundačných územiach pri povodniach,

	 i)	 vibrácie, ktoré by mohli porušiť stavbu alebo ktoré 
by obmedzili jej užívanie.
(3) Pri uskutočňovaní stavby a  jej zmeny 

a  pri odstraňovaní stavby nesmie byť ohrozená 
únosnosť základov susednej stavby a  stabilita 
susednej stavby.

(4) Stavba slúžiaca na zabezpečovanie zásobovania 
ľudí vodou alebo energiami musí mať konštrukciu 
navrhnutú a  zhotovenú tak, aby nedošlo k  trvalému 
ani dočasnému ohrozeniu prevádzkyschopnosti stavby 
ako celku.

§ 15
Požiarna bezpečnosť

Stavba musí spĺňať požiadavky požiarnej bezpeč-
nosti podľa osobitného predpisu.14)

Hygiena, ochrana zdravia  
a životného prostredia

§ 16
(1) Stavba sa navrhuje a zhotovuje tak, aby boli 

splnené podmienky na ochranu zdravia, zásobovanie 
vodou, odvádzanie odpadovej vody, odstraňovanie pev-
ného odpadu, tepelnej a svetelnej pohody vnútorného 
prostredia a výmeny vzduchu.

(2) Stavba sa navrhuje a zhotovuje tak, aby
	 a)	 neohrozovala zdravie ľudí,
	 b)	 neohrozovala ustajnenie a chov zvierat,
	 c)	 sa neuvoľňovali toxické plyny, nebezpečné častice, 

emisie nebezpečného žiarenia,
	 d)	 nedochádzalo k znečisteniu alebo otráveniu vody 

a pôdy, neprípustnému odstraňovaniu odpadovej 
vody, dymu a  pevných alebo plynných splodín 
a k hromadeniu vlhkosti v stavebnej konštrukcii 
alebo na jej vnútornom povrchu,

	 e)	 sa zabezpečilo zdravé vnútorné prostredie.
(3) Vo vnútornom prostredí sa musí vylúčiť alebo 

na prípustnú mieru obmedziť výskyt škodlivých látok, 
za ktoré sa považujú
	 a)	 produkty horenia,
	 b)	 prchavé látky,
	 c)	 anorganické častice, organické častice vrátane 

mikroorganizmov,
	 d)	 radón a rádioaktívne látky emitujúce rádioaktívne 

žiarenie,15)

	 e)	 emisie z elektrických a elektronických zariadení.
(4) Stavba sa navrhuje a  zhotovuje tak, aby sa 

z použitých stavebných výrobkov, materiálov, technic-
kých zariadení budov vrátane spaľovacieho zariadenia 
a jadrového zariadenia neuvoľňovali škodliviny v množ-
stve, ktoré by poškodzovalo zdravie ľudí a okolie stavby 
vplyvom znečisteného vzduchu, pôdy a vody nad limity 
ustanovené osobitnými predpismi.5)

(5) Stavba sa navrhuje a zhotovuje tak, aby účinky 
nadmerne nízkej alebo vysokej relatívnej vlhkosti 
vzduchu a nepriame účinky vlhkosti spôsobujúce rast 
plesní na povrchoch alebo vnútri výrobkov a zvýšený 
výskyt roztočov neohrozovali hygienu, zdravie ľudí 
a životné prostredie.

(6) Stavba musí odolávať škodlivému pôsobeniu 
prostredia.

(7) Stavba sa navrhuje a  zhotovuje tak, aby sa 
na prípustnú mieru obmedzil vznik emisií a skleníko-
vých plynov.

§ 17
(1) Návrh denného osvetlenia sa musí posudzovať 

spoločne so súvisiacimi činiteľmi, so združeným a ume-
lým osvetlením, preslnením vrátane vplyvu okolitých 
budov a stálej zelene, ako aj vplyvu navrhovanej stavby 
na existujúcu zástavbu s cieľom dosiahnuť vyhovujúce 
podmienky zrakovej pohody s  minimálnou celkovou 
spotrebou energií v súlade so slovenskými technickými 
normami.16)

(2) Obytná miestnosť musí mať zabezpečené 
dostatočné denné osvetlenie, priame vetranie a má byť 
dostatočne vykurovaná s možnosťou regulácie tepla.

(3) V miestnosti, ktorá svojou polohou, veľkosťou 
a stavebným usporiadaním spĺňa požiadavky na pobyt 
osôb (pobytová miestnosť), denné osvetlenie sa navr-
huje v závislosti od jej funkčného využitia a od dĺžky 
pobytu osôb.

(4) Pobytová miestnosť musí mať zabezpečené 
priame alebo nútené vetranie a musí byť dostatočne 
vykurovaná vykurovacím systémom umožňujúcim 
reguláciu tepla.

(5) Priestor na  osobnú hygienu a  umiestnenie 
záchodovej misy, priestor na varenie, komora na usklad-
nenie potravín musia byť dostatočne odvetrávané. 
Priestor na osobnú hygienu a priestor na varenie musia 
byť vykurované s možnosťou regulácie tepla.

(6) Byt nesmie byť vetraný do priestorov domového 
vybavenia alebo domovej komunikácie s  výnimkou 
otvorenej pavlače.

(7) Vetranie a  osvetlenie príslušenstva bytu sú 
prípustné aj zo svetlíkovej a vetracej šachty, ak tieto 
majú pôdorys najmenej 5 m2 a  dĺžku kratšej strany 
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najmenej 1  500 mm. Dno šachty má byť prístupné, 
ľahko čistiteľné, odvodnené a má mať odtok s pachovým 
uzáverom. Do svetlíkovej alebo vetracej šachty možno 
napojiť len vetranie miestností rovnakého charakteru 
po celej výške šachty. Nesmú v nich byť umiestnené 
rozvody a inštalácie.

§ 18
(1) V pobytovej miestnosti s dlhodobým pobytom 

ľudí musí byť zaručená zraková pohoda a  ochrana 
pred oslnením.

(2) Byt musí byť preslnený. Preslnenie sa posudzuje 
podľa slovenskej technickej normy.17)

§ 19
Bezpečnosť stavby pri užívaní

(1) Pri konštrukčnom riešení stavby sa musí 
minimalizovať riziko nárazu užívateľa
	 a)	 do konštrukcie alebo časti stavby,
	 b)	 do časti stavby ako dôsledku nehody alebo osobitnej 

okolnosti,
	 c)	 spôsobeného pádom predmetu, ktorý tvorí časť 

stavby.
(2) Pri konštrukčnom riešení stavby sa musí dbať 

na  to, aby pri riešení podlahovej konštrukcie nedošlo 
k pádu v dôsledku
	 a)	 nevhodne navrhnutej šmykľavosti podlahy alebo 

chodníka,
	 b)	 zakopnutia o  nepravidelnosť povrchu podlahy 

vrátane náhlej malej výškovej nerovnosti, rozdielu 
v šmykľavosti a inej neočakávanej prekážky,

	 c)	 neočakávaného výškového rozdielu úrovní podláh, 
nevhodných sklonov schodíšť, pevných rebríkov 
alebo rámp a chýbajúcich ochranných zábradlí.
(3) Pri konštrukčnom riešení stavby sa musí mini-

malizovať riziko popálenia a iného poškodenia zdravia
	 a)	 inštaláciou a zariadením na vykurovanie, na prí-

pravu, skladovanie a rozvod teplej vody alebo inej 
vykurovacej látky,

	 b)	 časťou osvetľovacieho zariadenia a mechanickej 
alebo elektrickej inštalácie, ktoré pri prevádzke 
môže byť príčinou popálenia osôb.
(4) Pri konštrukčnom riešení stavby sa musí 

minimalizovať riziko výbuchu technického vybavenia 
alebo zariadenia
	 a)	 užívaného osobami,
	 b)	 spôsobeného osobami pri používaní alebo pri práci 

s výbušnými materiálmi,
	 c)	 v zariadeniach na skladovanie výbušných materi-

álov,
	 d)	 v zariadeniach na čerpanie splaškov,
	 e)	 v tlakových zariadeniach,

	 f)	 v laboratóriách.
(5) V  priestoroch stavby, kde sa predpokladá 

dlhodobý pobyt osôb, sa musí zabezpečiť primeraná vi-
diteľnosť priamym alebo združeným osvetlením v súlade 
so slovenskými technickými normami.18) Na únikových 
cestách musí byť spoľahlivé a primerané osvetlenie14) 

fungujúce i pri celkovom výpadku elektrického prúdu.
(6) Na zníženie rizika pádu z mosta, svahu, zrážky 

s  prekážkou alebo s  iným vozidlom sa musí použiť 
vhodný ochranný systém.

(7) Pri zhotovovaní a  užívaní stavby nesmie 
byť ohrozená bezpečnosť na  priľahlých pozemných 
komunikáciách.

(8) Pri výškovom rozdiele komunikácií a pri voľne 
prístupnom otvore sa musí použiť zábrana primeraná 
hĺbke poklesu. Zábrana musí odolávať primeranému 
horizontálnemu tlaku a  mať primeranú výšku nad 
podlahou. Rozmery a  sklony schodišťa, pevného 
rebríka alebo rampy musia byť navrhnuté v súlade so 
slovenskou technickou normou19) tak, aby sa vylúčilo 
nebezpečenstvo pádu.

(9) Elektrické rozvodné siete na cestné dopravné 
signálne zariadenia a  pouličné osvetlenie vyžadujú 
ochranné opatrenia na  zamedzenie styku užívateľov 
komunikácií s časťou stavby, ktorá je pod napätím.

(10) Pozemné komunikácie sa musia navrhnúť 
v súlade so slovenskými technickými normami20) tak, 
aby sa zabezpečila požadovaná drsnosť krytu vozovky, 
jasné priestorové usporiadanie, viditeľnosť, čitateľnosť 
zvislých značiek, vodorovného dopravného značenia 
a  iného cestného vybavenia na  bezpečnosť cestnej 
premávky.

(11) Použitie stavebného materiálu a  materiálu 
na  vodorovné dopravné značenie musí spĺňať po-
žiadavku odolnosti proti šmyku a požiadavku dennej 
a nočnej viditeľnosti.

§ 20
Ochrana pred hlukom a vibráciami

(1) Stavba sa musí navrhnúť a zhotoviť tak, aby sa 
v nej vytvorili podmienky pohody pri spánku, odpočinku 
a  pracovných činnostiach a  aby odolávala škodlivé-
mu pôsobeniu vplyvu hluku a  vibrácií. Stavba musí 
zabezpečovať, aby hluk a vibrácie pôsobiace na ľudí 
a zvieratá boli na takej úrovni, ktorá neohrozuje zdravie 
a je vyhovujúca pre obytné a pracovné prostredie, a to 
aj na  susedných pozemkoch a  stavbách. Najvyššie 
prípustné hodnoty hluku a vibrácií v stavbách ustanovuje 
osobitný predpis.21)

(2) Stavba sa musí navrhnúť a zhotoviť tak, aby 
svojimi vlastnosťami zabezpečovala v  akusticky 
chránenej miestnosti ochranu proti
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	 a)	 hluku šíriacemu sa vzduchom z  vonkajšieho 
priestoru,

	 b)	 hluku šíriacemu sa vzduchom z iného uzavretého 
priestoru v budove,

	 c)	 nárazovému hluku,
	 d)	 hluku z technického a technologického vybavenia 

a zariadenia budovy,
	 e)	 nadmernému hluku v poli odrazených vĺn (dozvuk).

(3) Pri zabezpečovaní ochrany stavby proti 
vonkajšiemu hluku od dopravy sa musia prednostne 
uplatňovať urbanistické opatrenia pred opatreniami 
chrániacimi jednotlivé stavby.

(4) Stavba sa musí navrhnúť a zhotoviť tak, aby 
zabezpečovala ochranu okolia proti hluku zo zdrojov 
vnútri stavby alebo spojených so stavbou.

(5) Každé zabudované technické zariadenie spô-
sobujúce hluk a vibrácie musí byť v budove s obytnými 
a pobytovými miestnosťami umiestnené a inštalované 
tak, aby ich prenos, ako aj šírenie21) do  stavebnej 
konštrukcie boli obmedzené.

(6) Potrubie a zariadenie sa musia dimenzovať, 
viesť, uložiť a pripevniť tak, aby sa v akusticky chrá-
nenom priestore zabezpečila prípustná hladina hluku 
a vibrácií podľa osobitných predpisov.21)

(7) Hladina hluku vznikajúceho nárazom na stavbu 
alebo jej časť spôsobeného pohybom predmetov 
alebo osôb po podlahe a schodišti nesmie prekročiť 
slovenské technické normy22) stanovené na vzduchovú 
a krokovú nepriezvučnosť.

§ 21
Energetická úspornosť

a tepelná ochrana
(1) Stavba sa musí navrhnúť a  postaviť tak, 

aby bola počas užívania energeticky hospodárna 
vzhľadom na klimatické podmienky a predpokladaný 
účel užívania.

(2) Vykurovanie, chladenie, vetranie, zásobovanie 
vodou a jej odvádzanie, úprava, ohrev a rozvod teplej 
vody, osvetlenie a preprava osôb alebo predmetov sa 
navrhujú a zhotovujú so zreteľom na nízku potrebu 
energie pri splnení požiadaviek na  predpokladaný 
účel užívania budovy.

(3) Budova s  požadovaným stavom vnútorné-
ho prostredia sa navrhuje a  zhotovuje tak, aby sa 
zaručilo splnenie ustanovených požiadaviek na  te-
pelnotechnické vlastnosti stavebnej konštrukcie, 
hygienických podmienok a  požiadaviek na  výmenu 
vzduchu v miestnosti.

(4) Stavebná konštrukcia a priestor s požadova-
ným stavom vnútorného prostredia budov sa musia 
navrhnúť tak, aby sa pri zohľadnení tvaru budovy, jej 

orientácie, tepelných ziskov zo slnečného žiarenia 
a z vnútorných zdrojov zaručila nízka spotreba tepla 
na vykurovanie.

(5) Budova s požadovaným stavom vnútorného 
prostredia na technologické činnosti a chov zvierat sa 
musí navrhnúť tak, aby sa pri zohľadnení podmienok 
na užívanie zaručila nízka spotreba energie.

Oddiel 2
Požiadavky na  stavebné konštrukcie

§ 22
Zemné práce

(1) Pri zemných prácach každého druhu sa musí 
vykonať skrývka kultúrnej vrstvy pôdy, ktorá sa musí 
premiestniť a uložiť tak, ako to organizácia výstavby 
a uchovanie kvality kultúrnej vrstvy pôdy vyžadujú.

(2) Výkop pri zemných prácach sa musí zabezpečiť 
proti zosunutiu.

(3) Podzemné energetické, telekomunikačné, 
vodovodné a kanalizačné vedenie, ktorého poškodenie 
môže ohroziť bezpečnosť ľudí pri vykonávaní zemných 
prác alebo ktoré môže ohroziť zemné práce, treba 
vhodne zabezpečiť pred poškodením.

§ 23
Základy stavby

(1) Základy stavby musia zabezpečovať stabilitu 
stavby a  musia sa uskutočniť tak, aby ich prípadné 
nerovnomerné sadanie vyhovovalo slovenským tech-
nickým normám.23)

(2) Pri stavbe, ktorej základy sú vystavené zmene 
teploty, musia sa zohľadniť účinky zmeny teploty 
na vlastnosti základovej pôdy pri súdržnej zemine.

(3) Podzemná stavebná konštrukcia oddeľujúca 
vnútorný priestor od okolitej zeminy alebo od základu 
stavby sa musí izolovať proti zemnej vlhkosti, podzemnej 
vode a šíreniu tepla do podložia a v prípade potreby 
proti prenikaniu radónu a iných škodlivín.

(4) Základy stavby sa chránia podľa potreby pred 
agresívnou vodou a látkou, ktoré ju poškodzujú.

§ 24
Steny a priečky stavby

(1) Obvodové a vnútorné steny stavby, ich spoje 
a styky sa musia navrhnúť tak, aby v dôsledku obje-
mových zmien spôsobených teplotným rozdielom a vlh-
kosťou nedochádzalo k zníženiu statickej bezpečnosti, 
k zatekaniu, korózii výstuže, zvýšenej infiltrácii a výskytu 
hygienických nedostatkov.

(2) Obvodové steny stavby musia brániť šíreniu 
požiaru na  inú stavbu, na  otvorené technologické 


